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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

Der Blitz im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer vor nicht isolierter,
"gefahrlicher Spannung" im Inneren des Gerats warnen, die hoch genug sein
kann, um einen Stromschlag zu verursachen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf hinweisen, dass
er in den mitgelieferten Unterlagen wichtige Hinweise zur Bedienung und
Wartung findet.

WARNUNG (falls zutreffend): Die mit dem Symbol " f "
gekennzeichneten Anschlisse konnen unter Spannung stehen, die hoch genug ist, dass
die Gefahr eines Stromschlags besteht. Die externe Verkabelung flir diese Anschlisse
muss durch qualifiziertes Fachpersonal vorgenommen werden, andernfalls wird der

Einsatz anschlussfertiger Leitungen empfohlen.

ACHTUNG: Um Feuer- oder Stromschlaggefahr zu vermeiden, muss dieses Geratimmer

vor Nasse oder Feuchtigkeit geschutzt werden.

ACHTUNG: Gerate der Sicherheitsklasse | dirfen nur an Netzsteckdosen mit geerdetem
Schutzleiter angeschlossen werden.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

U



ecLer

< VIDEO SYSTEMS

7. Blockieren Sie die Luftungsoffnungen nicht. Installieren Sie das Gerat nach den
Anweisungen des Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Ofen oder sonstigen Geréten, die Warme erzeugen, einschliesslich Verstarkern.

9. Machen Sie niemals die Schutzfunktion eines polarisiserten oder geerdeten
Stromkabels unwirksam. Ein polarisiertes Kabel hat zwei Stifte, wovon einer
breiter ist als der andere. Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte und einen
Erdungskontakt. Dieser dritte Stift dient Ihrer Sicherheit. Sollte das mitgelieferte
Kabel nicht in Ihre Steckdose passen, so wenden Sie sich bitte an einen Elektriker,
damit dieser die veraltete Steckdose austauscht.

10. Sorgen Sie dafur, dass das Stromkabel nicht gequetscht wird, vor allem im
Bereich der Stecker, der Buchsen und an der Stelle, an der das Kabel aus dem
Gerat austritt.

11. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

12. Trennen Sie das Gerat vom Netz bei Gewitter oder wenn es Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

13. Setzen Sie sich bei notwendigen Reparaturen immer mit einem qualifizierten
Kundendienst in Verbindung. Eine Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat nicht
normal funktioniert oder aus irgendeinem Grund beschadigt wurde, z.B. bei
Schaden am Kabel oder Stecker, wenn FlUssigkeiten oder Fremdkorper ins
Gerateinnere gelangt sind, oder wenn das Gerat dem Regen ausgesetzt war oder
heruntergefallen ist.

14. Trennung vom Stromnetz: Durch die Abschaltung mit dem Schalter POWER
werden alle Funktionen und Anzeigen des Gerats aulder Betrieb gesetzt. Fir eine
vollstandige Trennung vom Netz ist jedoch das Netzkabel aus seiner
Anschlussbuchse zu ziehen. Diese muss daher immer leicht zuganglich sein.

15. Das Gerat ist Uber das Stromversorgungskabel an eine Schutzkontakt-Steckdose
anzuschliessen.

16. Ein Teil der Produktbeschriftung befindet sich im Sockel.

17.Dieses Gerat darf keinerlei Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden; es
durfen auch keinerlei Gefasse darauf abgestellt werden, die FlUssigkeiten
enthalten, z.B. Krlge.

WARNUNG: Dieses Produkt darf unter keinen Umstidnden als unsortierter
Siedlungsabfall entsorgt werden. Entsorgen Sie es bitte bei der nachstgelegenen
EE  S;mmelstelle fur Elektro- und Elektronikmll.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L lehnt jegliche Verantwortung fur Schaden ab, die
Personen, Tieren oder Gegenstanden aufgrund der Nichtbeachtung der vorstehenden
Warnhinweise zugefligt werden konnten.
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3.

Wir danken Ihnen fir das Vertrauen, das Sie mit der Wahl unserer Ecler-Modelle VEO-
XTT44 und VEO-XRT44 in uns gesetzt haben.

Um die Moglichkeiten des Gerats optimal ausschopfen zu konnen und die bestmaogliche
Leistung zu erhalten, ist es SEHR WICHTIG, dass Sie, bevor Sie irgendwelche
Anschlisse vornehmen, die vorliegende Bedienungsanleitung sorgfaltig durchlesen und

deren Inhalte vollstandig verstehen.

Um eine optimale Funktionalitat des Gerats sicherzustellen, empfehlen wir |hnen
dringend, alle Wartungsarbeiten durch unseren autorisierten Kundendienst durchflihren

zu lassen.

Fur alle ECLER-Produkte gilt eine Garantie. Die Gultigkeitsdauer und die Bedingungen

finden Sie unter www.ecler.com oder auf der dem Gerat beiliegenden Garantiekarte.

4.

Die Ecler-Modelle VEO-XTT44 und VEO-XRT44 sind professionelle HDBaseT® Sender
und Empfanger zur HDMI® Verldngerung von High Dynamic Range Formaten (HDR). Die
Extender unterstitzen Videosignale mit einer Auflésung von bis zu 4K/UHD an 60Hz mit
4:4:4 Farbunterabtastung und mit HDMI® Ubertragungsraten von bis zu 18 Gbps. Der im
TX integrierte Scaler erlaubt das Hochskalieren des Full-HD-Eingangs auf 4K,
Bidirektionales PoH (Power over HDBaseT®) ermdglicht den Betrieb mit nur einem
Netzteil, das je nach den Anforderungen der Anlage an den Sender oder den Empfanger
angeschlossen wird. Ein 4-poliger DIP-Schalter steht zum Aufruf der EDID-Einstellungen
mit einer Vielzahl individuell anpassbarer Optionen zur Verfigung. Die Extender bieten
Audio-De-Embedding und ARC-Unterstiitzung, bidirektionale IR-Ubertragung und RS-
232 Pass through. Der Sender enthalt einen Testbild-Generator fir die Durchfihrung von
Tests wahrend der Installation. Dieses Produkt ist die ideale Losung fur private und
gewerbliche Anwendungen, bei denen die neuesten 4K/UHD- und HDR-Quellen und
Bildschirme zum Einsatz kommen.


https://www.ecler.com/
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Technische Merkmale:

e Unterstitzt HDMI® und HDMI® Videoaufldsungen von bis zu 4K@60Hz 4:4:4 HDR

o Unterstutzt HDCP 2.2 und 1.4

e Verlangert 4K-Signale Uber Distanzen von bis zu 40 Metern (131 Fuss) und
1080P-Signale Uber Distanzen von bis zu 70 Metern (230 Fuss), jeweils mit nur
einem CATx-Kabel.

o Unterstitzt die Erhohung der Videoauflosung, der 1080P-Eingang kann
automatisch auf einen 4K-Ausgang aktualisiert werden.

o SPDIF-Ausgang am Empfanger zur Extraktion des Audiosignals der Quelle.

e Bandbreite 18 Gbps

o Erweitertes EDID-Management: eine Vielzahl vorinstallierter bzw. individuell
angepasster EDID-Einstellungen steht zur Auswahl zur Verfligung

e Der Testbildgenerator liefert ein Bild mit 4K/1080P-Auflésung zur Lésung von
Problemen.

e Bidirektionale IR-Ubertragung, RS-232 und 24V PoH.

o Unterstitzt ARC

e Unterstutzt CEC Pass-through

o LED-Anzeigen informieren uber den jeweiligen Betriebszustand

e Firmware-Aktualisierung Uber USB-Port

e ESD-Schutz

5.

Sender

e 1xSender VEO-XTT44

o 2 x Befestigungsosen TX mit 4 Schrauben
e 4 x Gummifusse TX

e 1 x Klemmenblock 3-polig

e 1 x Netzteil (24VDC 1,25A)

e 1 x Schnellstartanleitung und Garantieschein

Empfanger

e 1 x Empfanger VEO-XRT44

e 2 x Befestigungsdsen RX mit 4 Schrauben
o 4 x Gummifusse RX

e 1 x Kabel RS-232 (3-adrig auf DB9)

e 1 x Netzteil (24VDC 1,25A)

e 1 x Schnellstartanleitung und Garantieschein
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1. Power-LED: Leuchtet rot, wenn Strom anliegt.

2. Test Pattern: Durch Dricken dieser Taste mit einer Blroklammer oder einem
anderen spitzen Gegenstand leuchtet die linke LED blau auf und das Gerat erzeugt
am Ausgang ein Farbbalken-Testbild mit 1080P/60Hz. Wird die Taste erneut
gedriick, so blinkt die linke LED im Abstand von 500ms in Blau und das Gerat
erzeugt am Ausgang ein Farbbalken-Testbild mit 4K/60Hz 4:4:4. Wird die Taste
erneut gedruckt und drei Sekunden lang gedrickt gehalten, so wird der Testbild-
Modus verlassen.

3. 1080P — 4K: Drucken Sie diese Taste mit einem spitzen Gegenstand und halten
Sie sie mindestens drei Sekunden lang gedrickt, um das Hochskalieren von
1080P auf 4K zu aktivieren; die linke LED leuchtet danach blau. Halten Sie die
Taste erneut gedriickt, um den Vorgang zu beenden.

4. EDID: Vierpoliger DIP-Schalter zur Einstellung der EDID-Werte und zur Anwahl
des HDCP-Modus. Nahere Informationen finden Sie im Kapitel EDID-
Management.

5. FW: Micro-USB-Port zur Firmware-Aktualisierung und zum Hochladen von
benutzerdefinierten EDID-Optionen.

6. HDMI® In: HDMI®-Eingang, Typ-A-Buchse, zum Anschluss an eine HDMI®-Quelle

7. ARC Audio Out: Toslink-Anschluss zur Verbindung des ARC-Audioausgangs
mit einem Lautsprecher oder Verstarker

8. IR In: 3,4mm Jack zum Anschluss des IR-Empfangers (nicht im Lieferumfang
enthalten) fur IR-pass-through

9. IR Out: 3,5mm Jack zum Anschluss des IR-Senders (nicht im Lieferumfang
enthalten) fur IR-pass-through

10.RS232: Dreipoliger Klemmenblock zum Anschluss eines RS-232-Steuergerats
(z.B. PC) oder eines zu steuernden Gerats von Drittanbietern.

11. HDBT Out: RJ45-Port zur Verbindung mit dem HDBT-Eingangsport des
Empfangers Uber Ethernet-Kabel CATx. Die LED-Anzeige LINK leuchtet
orangefarben, wenn zwischen Sender und Empfanger eine gultige HDBaseT®-
Verbindung besteht. Die LED-Anzeige HDCP leuchtet grin, wenn ein HDCP-

Videosignal anliegt.
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12.DC 24V: DC-Anschluss zur Verbindung mit dem Netzteil.

Egl ARC Mode |

o

10.

11.

LLLLL
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Power-LED: Leuchtet rot, wenn Strom anliegt.

ARC Mode: Durch Drucken der Taste mit einem spitzen Gegenstand wird der
ARC-Modus aktiviert und die LED-Anzeige links leuchtet blau. Durch erneutes
Dricken wird der ARC-Modus deaktiviert und die LED-Anzeige erloscht.

ARC Audio In: Toslink-Anschluss zur Verbindung mit einer ARC-Audioquelle
(z.B.TV)

FW: Micro-USB-Port zur Firmware-Aktualisierung

HDMI® Out: HDMI®-Ausgang, Typ-A-Buchse, zum Anschluss an einen HDMI®-
Bildschirm (z.B. TV)

Audio Breakout: Bei deaktiviertem ARC-Modus (OFF) wird der Toslink-
Anschluss zur Extraktion des Audiosignals aus der HDMI®-Quelle mit einem
Lautsprecher oder Verstarker verbunden. Beachten Sie bitte, dass dieser Port bei
aktiviertem ARC-Modus (ON) keinen Audioausgang hat.

IR In: 3,4mm Jack zum Anschluss des IR-Empfangers (nicht im Lieferumfang
enthalten) fur IR-pass-through

IR Out: 3,5mm Jack zum Anschluss des IR-Senders (nicht im Lieferumfang
enthalten) fur IR-pass-through

RS232: Dreipoliger Klemmenblock zum Anschluss des RS-232-Steuergerats
(z.B. PC) oder eines zu steuernden Gerats von Drittanbietern.

HDBT In: RJ45-Port zur Verbindung mit dem HDBT-Ausgangsport des Senders
Uber Ethernet-Kabel CATx. Die LED-Anzeige LINK leuchtet orangefarben, wenn
zwischen Sender und Empfanger eine giltige HDBaseT®-Verbindung besteht.
Die LED-Anzeige HDCP leuchtet grun, wenn ein HDCP-Videosignal anliegt.

DC 24V: DC-Anschluss zur Verbindung mit dem Netzteil.
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7.

Die erweiterten Display-ldentifizierungsdaten (EDID) werden vom Quellgerat genutzt,
um seine Videoauflosung mit der Auflosung des angeschlossenen Bildschirms in Einklang
zu bringen. Standardmassig erhalt das Quellgerat seine EDID vom ersten
angeschlossenen Bildschirm. Da verschiedene Bildschirme mit unterschiedlichen
Kapazitaten an den Extender angeschlossen werden konnen, kann mithilfe des DIP-
Schalters am vorderen Bedienfeld des Senders ein fester EDID-Wert eingestellt werden,
um die Kompatibilitat beztglich der Videoauflosungen sicherzustellen.

Steht der Schalter unten, so steht er fir den Wert "0" (OFF), steht er oben, so steht er flr
den Wert "1" (ON).

Die Schalter 1~3 dienen zur EDID-Konfiguration. Der jeweilige Zustand des DIP-Schalters

wird mit der entsprechenden Konfiguration an der Ruckseite des Gerats angezeigt.

1.2 3 4

7 ] ¢

DI

Pass Through 4K/60Hz 2CH
1080p 2CH 4K/60Hz Multi-CH

4K/30Hz 2CH 4K/60Hz HDR Multi-CH

4K/30Hz Multi-CH User Defined
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Zustand des Videoauflosung Audioformate
Schalters
000 Pass Through
001 1080P 2CH
010 3840x2160@30Hz 2CH
011 3840x2160@30Hz Multi-CH
100 3840x2160@60Hz 2CH
101 3840x2160@60Hz Multi-CH
Multi-CH (unterstutzt PCM
110 3840x2160@60Hz HDR 2CH, PCM5.1, Dolby Digital
5.1,DTS 2CH)
111 Benutzerdefinierte EDID (hochzuladen tber Micro-USB-Port)

e 2CH: unterstiutzt LPCM 2CH
e Multi-CH: unterstutzt LPCM 8CH, Dolby TrueHD, DTS-HD, Dolby Digital 5.1, DTS
5.1, Dolby Digital Plus

Neben der Nutzung der vordefinierten EDID-Einstellung hat der Benutzer die Mdaglichkeit

zur Festlegung individueller EDID-Werte. Die Vorgehensweise ist dabei wie folgt:

1. Andern Sie die benutzerdefinierte EDID-Bezeichnung unter Verwendung des

folgenden Formats:

EC_xX_XXXXX_XXXX_XXX.bin

EC: fester Wert

xx: EDID-Kennung lautet "15"
xxxxx: Videoauflosung

xxxx: Aktualisierungsfrequenz

xxx: Audioformat

EC_15_3840x2160_60Hz_ Dolby.bin

2. Verbinden Sie den FW-Port des Senders Uber USB-Kabel mit dem PC und schalten
Sie dann den Sender ein. Der PC findet automatisch ein virtuelles Laufwerk mit der
Bezeichnung "BOOTDISK".

3. Nach Aufrufen des Laufwerks mit Doppelklick erscheint eine Datei mit der
Bezeichnung "READY.TXT".

4. Kopieren Sie die benutzerdefinierte EDID-Einstellung (z.B.

EC_15_3840x2160_60Hz_Dolby.bin) auf die “BOOTDISK".

5. Rufen Sie das Laufwerk erneut auf, um zu Uberprufen, ob sich der Dateiname
"READY.TXT" automatisch in "SUCCESS.TXT" andert. Ist dies der Fall, so wurde die
benutzerdefinierte EDID-Einstellung auf den Sender Ubertragen und dort erfolgreich

10
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mit der entsprechenden EDID-ID gespeichert.

6. Entfernen Sie nun das USB-Kabel und schalten Sie den Sender wieder ein.

7. Nun konnen Sie die neue EDID-Einstellung aufrufen, indem Sie den DIP-Schalter auf
"111" stellen.

8.

Stellen Sie den Schalter 4 auf "ON", um die Betriebsart HDCP Active einzustellen. Mit der
Schalterstellung "OFF" wahlen Sie die Betriebsart HDCP Passive.

Zustand des Modus HDCP
Schalters
OFF (0) Passive Es wird automatisch die HDCP-Version des Quellgerats

(Standardeinstellung) | Ubernommen.

e Enthalt das eingehende Videosignal HDCP-Inhalte,
so verwendet der HDMI®-Ausgang die HDCP-
Version 1.4 fur eine breitere Videolosung.

e Enthalt das eingehende Videosignal keine HDCP-
Inhalte, so ist der HDMI®-Ausgang auch ohne
HDCP.

ON (1) Active

9.

Am vorderen Bedienfeld des Empfangers befinden sich Tasten zur Aktivierung bzw.
Deaktivierung des ARC-Modus, wie in der folgenden Abbildung dargestellt:

ARC Mode

11



(
oy

ecLer

VIDEO SYSTEMS

Dricken Sie die Taste mit einem spitzen Gegenstand, um den ARC-Modus zu aktivieren:

die LED-Anzeige links leuchtet blau. Um den ARC-Modus zu verlassen, driicken Sie die

Taste erneut. Die LED-Anzeige erloscht.

ARC-
Modus

Bildschirm
TV)

(z.B.

Ubertragungsweg des Audiosignals

ARC wird
unterstitzt.

Das TV-Audiosignal wird Uber das
HDMI®-Kabel vom Fernsehgerat auf den
Empfanger zuruck-Ubertragen und
verlasst dann den Sender Uber dessen
Port ARC Audio Out.

ON

ARC wird
unterstitzt.

nicht

Schliessen Sie mithilfe eines optischen
Audiokabels das Fernsehgerat an den Port
ARC Audio In des Empfangers an. Das
Audiosignal des Fernsehgerats wird von
diesem Uber das Audiokabel auf den
Empfanger zurtcklbertragen und verlasst
dann den Sender Uber dessen Port ARC
Audio Out.

Berlicksichtigen Sie bitte, dass der Port
Audio Breakout des Empfangers bei
aktiviertem ARC-Modus (ON) keinen
Audioausgang hat.

OFF /

Das TV-Audiosignal kann nicht zum Port
ARC  Audio Out des Senders
zuruckgeroutet werden. Der Port Audio
Breakout des Empfangers wird zur
Extraktion des Audiosignals aus der
HDMI®-Quelle an einen Lautsprecher oder
Verstarker angeschlossen.

12
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10.

Das folgende Diagramm zeigt die typischen Eingangs- und Ausgangsanschlisse des

Extenders:

1. Der ARC-Modus des Empfangers steht auf ON und das Displaygerat (z.B.
HDTV) unterstitzt ARC. Das Audiosignal des Fernsehgerats wird ber HDMI®-
Kabel von diesem auf den Empfanger zurlickibertragen und verlasst dann den
Sender Uber dessen Port ARC Audio Out.

IR:
HDMI:
Audio:
RS232:
HDBaseT:
4K 40m,1080P 70m

==
;____:____E
PoC
ARc Y
IR
—~ Receiver
Speaker Laptop Remote HDTV

Um eine optimale Leistung des Gerats im ARC-Modus zu erhalten, wird

die Verwendung eines STP-Kabels empfohlen.

13
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2. Der ARC-Modus des Empfangers steht auf ON, aber das Displaygerat (z.B.
HDTYV) unterstutzt kein ARC. Das Audiosignal des Fernsehgerats wird von diesem
Uber optisches Audiokabel an den Empfanger zurlickibertragen und verlasst dann
den Sender Uber dessen Port ARC Audio Out.

IR —483 —
HDMI: ——
Audio: ————
RS232:

HDBaseT: —

4K 40m,1080P 70m
-

PoC
S [e]1 ||||||||
B 1
. B
ARc Y
IR
—~ Receiver
Speaker Laptop Remote HDTV

Um eine optimale Leistung des Gerats im ARC-Modus zu erhalten, wird

die Verwendung eines STP-Kabels empfohlen.

14
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3. Der ARC-Modus des Empfangers steht auf OFF. Das Audiosignal des
Fernsehgerats kann nicht auf den Port ARC Audio Out des Senders
zurlckgeroutet werden. Der Port Audio Breakout des Empfangers wird zur
Extraktion des Audiosignals aus der HDMI®-Quelle an einen Lautsprecher oder

Verstarker angeschlossen.

IR:

HDMI:
Audio:
RS232:
HDBaseT:

4K 40m,1080P 70m

ARC
Audio In

£l Test Pattern I 1080P > 4K |

IR
Receiver

Laptop Remote Speaker HDTV

15
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Unterstitzte Auflosungen

Colorspace
Farbunterabtastung

Farbtiefe

Signal-Bandbreite
HDCP

Videoanschliisse

Audioleistung

Audioformate

Abtastraten

Bitrate

Frequenzgang

Maximaler Ausgangspegel
SNR

Audioanschlusse
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bis zu 4Kx2K@60Hz 4:4:4 8bit
HDR10

RGB, YCbCr
4:4:4, 4:2:0

8-bit, 10-bit, 12-bit, 16-bit nur
@4K30

18 Gbps
eingestellt auf 2.2/1.4
Sender: HDMI® Typ-A-Buchse

Empfanger: HDMI® Typ-A-Buchse

PCM 2Ch, LPCM 5.1, LPCM 7.1, Dolby Digital, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio,

32kHz, 44,1kHz, 48kHz, 88,2kHz, 96kHz, 176,4kHz,
192kHz

bis zu 24 Bit

20Hz - 20KHz, + 3dB

2,0Vrms + 0,5dB

> 85dB 20Hz-20 kHz Bandbreite
Sender: Toslink (ARC-Ausgang)
Empfanger: Toslink (Audio Breakout)

Toslink (ARC-Eingang)

16



Steuerungsanschliisse TX

Steuerungsanschlisse RX

CEC

Testbild
1080P — 4K
EDID

IR In, IR Out,
RS232

FW

ARC On/Off
IR In, IR Out,
RS232

FW

Pass-through

17
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Taste

Taste

4-Pin DIP switch
Minijack 3,5mm
3-Pin Euroblock
Micro USB
Taste

Minijack 3,5mm
3-Pin Euroblock

Micro USB



Reichweite HDMI®

Ubertragungsstandard

Cat.5e/6 Reichweite

Betriebstemperatur
Luftfeuchte
Energieverbrauch

Stromversorgung

Abmessungen

Gewicht

ecLer
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bis zu 10 Metern/33 Fuss mit Ecler VEO-
Kabeln

HDbaseT®

CAT5e/6 @ 4K bis zu 35m/115 Fuss
CAT6a/7 @ 4K bis zu 40m/130 Fuss
CAT5e/6 @ 1080p bis zu 60m/197 Fuss
CAT6a/7 @ 1080p bis zu 70m/230 Fuss
-5°C bis +55°C (23°F bis +131°F)

10 bis 90% RH (keine Kondensation)
12W (Max, TX+RX)

Eingang: AC 100V ~ 240V 50/60Hz
Ausgang: DC 24V---1,25A

TXund RX:  140mm x 84mm x 20mm
(5,51"x3,31"x0,79”)

TX: 275g (0,606 Ibs)
RX: 290g (0,640 Ibs)
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VEO-XTT44

84.00 mm

4K HDBaseT Transmitter 18Gbps with Scaler & ARC

1080P -> 4K
il

.
1 EDID Settings
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EDID Setting
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VEO-XRT44 e v o

4K HDBaseT Recelver 18Gbps with Scaler & ARC c € F@ E

MOTORS: 166-188,
BARCELONA, SPAIN I

ARC Mode
.

1 ARC
Audis In

20



ecLer

< VIDEO SYSTEMS

dyecLer

C» VIDEO SYSTEMS

Aufgrund von Produktionstoleranzen koénnen alle angegebenen Daten Anderungen unterliegen.
NEEC AUDIO BARCELONA S.L. behilt sich vor, Anderungen oder Verbesserung an Design oder Herstellung
vorzunehmen, die diese Produkt-Spezifizierungen betreffen konnen.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an |hren Lieferanten/Handler oder fillen Sie das Kontaktformular
auf unserer Webseite unter Hilfe / Technische Fragen aus.

Motors, 166-168 08038 Barcelona - Spain - (+34) 932238403 information@ecler.es www.ecler.com



https://www.ecler.com/support/technical-requests.html
mailto:information@ecler.com
http://www.ecler.com/
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